q3

EN- This product carries the CE mark in compliance with the provisions of the Electro-
magnetic Compatibility Directive (2014/30/EU) and the RoHs Directive (2011/65/EU
updated by 2015/863/EU).

IT - Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in conformita con le disposi-
zioni della direttiva di compatibilita elettromagnetica (2014/30/EU) e della direttiva
ROHS (2011/65/EC aggiornata alla 2015/863/EU).

FR - Ce produit est marqué du label CE conformément aux dispositions de la directive
de compatibilité électromagnétique (2014/30/UE) et de la directive ROHS (2011/65/
UE) mise & jour sur la base de la directive 2015/863/UE.

DE - Dieses Produkt ist entsprechend den Vorschriften der Richtlinie iiber elektro-
magnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU) und der RoHS-Richtlinie (2011/65/EU),
die durch die Richtlinie 2015/863/EU aktualisiert wurde, mit der CE-Kennzeichnung
versehen.

ES - Este producto lleva el marcado CE de conformidad con las disposiciones de las
directivas de 'UE) y ROHS (2011/65/UE,
modificada en la directiva 2015/863/UE).

RU - [larHoe w3genue umeer 3
DpeKTUBY! 06 3MEKTPOMATHUTHOM COBMECTAMOCTH (2014/30/CE) w [upextusti
ROHS (2011/65/EU ¢ nonpasKoii 2015/863/EU).

R — Bu {riin, Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi (2014/30/EU) ve (2015/863/EU
tarafindan giincellenmis 2011/65/EU) ROHS Direktifi hiikiimlerine uygun olarak CE
isareti le isaretlenmistir.

NL - Téssa tuotteessa on CE-merkintd

FI-TIETOJAL TAKUUSTA

BG - To3u NpoayKT e 0G03Hasen ¢ c
Ha 2014/30/EC)

takuu, joka kattaa tuoteviat kuluttajan suojaa koske-

(

32 OrpaHuaBaKe Ha onackwTe sewiectsa (2011/65/EC), akTyanusupana ¢ fupexTiea

(EC) 2015/863.

EL —To npoiév auté Blakplverar and t ofjavon CE abupuva pe T Blatdteis tn
nyiag yia Ty (2014/30/EE) ka1 tng 08nyiag ROHS

(2011/65/EE evnuepuwiévn and Ty 2015/863/EE).

EN - LEGAL WARRANTY INFORMATION
Our products are covered by a legal warranty for any absence of conformity in accor-
dance with the consumer protection laws.

For further information view the page www.cellularline.com/_/warranty

IT- INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE

1 nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di conformita secondo
quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del consumatore.

Per ulteriori informazioni consultare la pagina www.cellularline.com/_/warranty

van direktiivin (2014/30/EU) ja direktiivin 2015/863/EU pai
(2011/65/EU) mukaisesti.

— TTassa tuotteessa on CE-merkinta sahkomagneettista yhteensopivuutta koske-
van direktiivin (2014/30/EU) ja direktiivin 2015/863/EU paivittaman RoHS-direktiivin
(2011/65/EU) mukaisesti.

SV~ Den it produkten har markerats med CE markmng i enlighet med lagtifoing
(2011/65/€U

som quda(eras av 2015/863/EU).

DA - Dette produkt er CE-market i overensstemmelse med bestemmelserne i direkti-

vet om elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/€U) og ROHS-direktivet (2011/65/

EU) opdateret af 2015/863/EU.

NO - Dette produktet er CE-merket i samsvar med bestemmelsene i direktivet om
(2014/30/EU) og direktivet (2011/65/EU, op-

pdatert ved direktiv 2015/863/EU).

PT - Este produto tem aposta a marca CE que atesta a sua conformidade com as di-

(2014/30/UE) e da

diretiva ROHS (2011/65/UE atualizada a diretiva 2015/863/UE).

C5 - Tento vyrobek je oznacen znackou CE v souladu s ustanovenimi smérnice o
elektromagnetické kompatibilité (2014/30/EU) a smérnice ROHS (2011/65/EU), aktua-
lizovanou smérnici 2015/863/EU.

SL - Ta izdelek je opremljen z znakom CE v skladu z doloili direktive o elektroma-
gnetni zdrufljivosti (2014/30/EU) in direktive ROHS (2011/65/EU, posodobliene z
2015/863/EV).

HR - Ovaj proizvod je oznaten CE oznakom sukladno odredbama Direktive o elektro-
magnetskoj kompatibilnosti (2014/30/EU) i ROHS Direktive (2011/65/€2), aiurirane
Direktivom 2015/863/€U.

FR- UR LA GARANTIE LEGALE

Nos produits sont couverts par la garantie Iégale pour les défauts de conformité con-
formément a ce qui est prévu par les lois nationales applicables dans le cadre de la
protection des consommateurs.

Pour de plus amples
ranty

consulter la page Hularli [_Jwar-

DE INFORMATIONEN ZUR GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNG
Unsere Produkte verfiigen dber eine gesetzliche Gewahrleistung fir Konformitats-
defekte gemat der in den nationalen

Fir weiterfahrend ionen besuchen Sie bitte die
Website www.cellularline.com/_ /warranty

ES - INFORMACIONES SOBRE LA GARANTIA LEGAL

Nuestros productos estn cubiertos por una garantia legal por los defectos de con-
formidad, de acuerdo con lo previsto por las leyes nacionales aplicables en tutela
del consumidor.

Para mayor informacion consulte la pégina www.cellularline.com/_/warranty

TR - YASAL GARANTIYLE ILGILI BILGILER

Urdnlerimiz, tiketicinin korunmasina yonelik yirirlikteki yasalarda sart kosulanlara
uygunluklalgili kusurlar agisindan yasal garanti kapsamindad.

Diger bilgiler icin su adresteki sayfaya basvuru: www.cellularline.com/_/warranty

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIJKE GARANTIE

Onze producten zijn gedekt door wettelijke garantie voor defecten van de confor-
miteit overeenkomstig de toepasselijke nationale wetgeving ter bescherming van
de consument.

Raadpleeg voor meer informatie de pagina www.cellularline.com/_/warranty

vien kanszlhs(en Izklen mukaisesti
Jos haluat lisatietoja, kiy sivulla www.cellularline.com/_/warranty

SV - INFORMATIONER OM LAGLIG GARANTI

Véra produkter tacks av laglig garanti for defekter | bverensstammelse med vad som
forutses av de tillimpbara nationella lagarna for konsumentskydd.

For ytterligare informationer, konsultera sidan www.cellularline.com/_/warranty

DA - INFORMATIONER OM RETLIG GARANTI

Vores produkter er daekket af retlig garanti for manglende overensstemmelse i
henhold tl de gzeldende nationale forbrugerbeskyttelseslove

For yderligere oplysninger henvises til siden wwuw.cellularline.com/_/warranty

NO - INFORMASJON RETTSLIG GARANTI
Vare produkter er dekket av garanti | henho\d u| gieldende Iovgwnmg i det enkelte
bruksland og eventuelle o
For ytterligere m(ormas]cn henvises det i w cellarine com)_warranty

PT - INFORMACOES SOBRE A GARANTIA LEGAL

0s nossos produtos s3o abrangidos pela garantia legal para defeitos de conformidade
de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis de tutela do consumidor.
Para mais informacdes, consultar a pagina wwiw.cellularline.com/_/warranty

€S - INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE
Nase vyrobky jsou kryty zskonnou zérukou za vady v souladu s poZadavky narodni
legislativy pouditelné na ochranu spotiebitele.

Blizsi informace naleznete na internetové strance wwuw.cellularline.com/_/warranty

SL - INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCLI

Nasi izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede skladnosti v skladu z
nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potrosnikov.

Za vet informacij glejte spletno stran www.cellularline.com/_/warranty

HR - INFORMACIJE O JAMSTVU
Nai proizvodi pokriveni su zakonsk\mamstvom 2 nedostatke u skladu s nacionalnim

zakonima koji se primjenjuju za zaititu potro3at

Vige informacija potraite na ramiciwocelutarine, com)/_/warranty

BG - MHOOPMALIVA 3A 3AKOHHATA TAPAHLIMA

EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE
This symbol that appears on the product or package indicates that the product must
not be disposed of with other domestic waste.

Users must dispose of the devices by bringing them to the proper collection centre for
recycling electric and electronic devices.

Separate collection and recycling of scrap devices promotes the conservation of na-
tural resources and ensures that these devices are scrapped properly, respecting the
environment and protecting health

For further information regarding collection areas for scrap devices, contact the Mu-
nicipality, local waste disposal service or the shop where the product was purchased.
For more information, visit the website http. cellularline.

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI DOMESTICI
Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non
deve essere smaltito assieme agli altr rifiuti domestici.

Gli utenti devono provvedere allo smaltimento delle apparecchiature da rottamare
portandole al centro di raccolta indicato per il successivo riciclo delle apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche. La raccolta separata e il riciclo delle

ES- INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO DOMESTICO
Este simbolo que aparece en el producto o en el envase indica que el producto no se
debe eliminar con otros residuos domésticos.

havittaa yhdessa muidenkomalousyauwenmukana
Kayttajien on havitettava romutettavat laitteet viemalla nama kerayspisteeseen
sahko- ja elek!mnukka\amelden Kierratysta varten.

Los b 4 | centro de recogida
indicado para el sucesivo reciclaje de los aparatos eléctricos y electronicos,

La recogida separada y el reciclaje de los aparatos a desguazar favorecen la conserva-
cion de los recursos naturales y garantizan que dichos aparatos sean desguazados en
el respeto del medio ambiente y tutelandoa salud.

Para mayor informacin sobre los puntos de recogida de los aparatos a desguazar con-
tacte su ayuntamiento de residencia, el servicio local de eliminacion de residuos o la
tienda en la que ha comprado el producto.

Para mayor informacion visite el sitio web http://www.cellularline.com

RU - YKA3AHWA BbITOBbIM NOTPEBUTENAM MO YTUNNU3ALNKM OBOPYAOBAHWA
AaHHbIi CUMBON, KOTOPLIA UMEETCA Ha M3ALNMM MM YNIAKOBKE, YKA3bIBAET HA TO, YTO
U3ACMME HENb3A Y TUNUIHPOBETH BMECTE C ADYTHMM GLITOBBIMM OTXOAAMA.

laitteiden erillinen kerdys ja kierritys edistavat luonnonvarojen
sailymistd ja takaavat, ett laitteet romutetaan ympérists ja terveytts suojelevalla
tavalla. Jos haluat lisatietoja romutettavien laitteiden kerayspisteista, ota yhteytta
omaan paikalliseen tai liikkeeseen, josta tuote on
hankittu. Jos haluat lisatietoja, kay verkkosivulla http://www.cellularline.com

SV - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR ANVANDARE | PRI-
VAT HUSHALL
Denna symbol pa produkten eller pa forpackningen visar att denna produkt inte far
kastas med dina andra hushaHssoPur

skaavyttra attta dem till ettinsam-
Imgscenter for atervinning av e\ekmska och elektroniska apparater.
Separat insamling och dtervinning av utrustningar som ska skrotas framiar bevaran-

AomKHbl o y
0BOpYAOBaHNA, CAAB €70 B LEHTp CBOPa OTXOAOB, 3AHUMAIOWMACA PEUMDKYAALMEN

cGop
oXpate NPUPOAHbIX Pecypcos y Takoro

uckniosan snuAme Ha cpeny n .
,Cl/m MOMyUEKMA  NOAPOGHO  WHGOPMAUMK, KaCAOUEIICA NYKKTOS cGopa

da rottamare favoriscono la conservazione delle risorse naturali e garantiscono che
tali apparecchiature vengano rottamate nel rispetto dell'ambiente e della tutela
della salute. Per ulteriori informazioni sui punti di raccolta delle apparecchiature da
rottamare, contattare il proprio Comune di residenza, il servizio di smaltimento dei
rifuti locale o il negotio presso il quale & stato acquistato il prodotto. Per ulteriori
tare il sito web .cellularline.com

FR -INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR LES UTILISA-
TEURS A DOMICILE

Ce symbole qui apparait sur le produit ou sur 'emballage indique que le produit ne
doit pas étre éliminer avec les autres déchet:

Les utilisat t pourvoir a ¢l d mettre a la casse en les
remettant au centre de collecte indiqué pour le recyclage subséquent des appareils
électriques et électroniques.

La collecte sélective et le recyclage des appareils a mettre 4 la casse favorisent la con-
servation des ressources naturelles et garantissent Iélimination de ces appareils en
respectant lenvironnement et la sauvegarde de [a sante,

Pour plus d'i les centres de récolte des appareils & éliminer, contactez

HaluuTe 1DOAYKTH Ca NOKPHTH ChC 3aKOHHA FaPaHLNA 32 ALGEKTH B CbO'
nopes 5 3aK0MM 32 sawTa Ha

3a jiTe cTpaHmuaTa www.
e.com/_/warranty

cellula

EL- NAHPO®OPIEZ IXETIKA ME TH NOMIMH EFTYHIH
Ta_npoiévea pag mumovm ané vépyn Evvunor] o¢ nepinrwon Eeudng
an fi vopoBeoia
0 i m

aeba www.cellarline.com./warranty

votre commune de résidence, e service local de recyclage des déchets ou le magasin
auprés duquel a été acheté le produit.
Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web http://www.cellularline.com

DE - ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR PRIVATHAUSHALTE

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht

zusammen mit dem Hausmall entsorgt werden darf.

Elektrische sowie elektronische Geréite, die entsorgt werden sollen, missen zu einer
2ur erden

und r Gerate hilft
me natilichen Ressourcen 2 erhalten und garantiort, dass diese Gerste gemat
Umwelt- und Gesundheitsschutz entsorgt werden.

Fir weitere 2u den elektrisc Gerite
die Stadtverwaltung vor Ort, den ortlichen Wiederverwertungsservice oder das Ge-
schaft kontaktieren, in dem das Produkt gekauft wurde. Fir weitere Informationen
besuchen Sie unsere Internetseite http://www.cellularline.com.

K MECTHbIM OPFaHam, OTBETCTBRHHBIM
52 YTWMSRLIA OTHOAO8, WAH B MAT2SHH, B KETOROM BWAD KYIEHO HEAEAE.

[ns nonyuenwa NoAPOGHO# WHbOpMauNK noceTuTe caiit http://www.cellularline.
com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAF! iGiN TALIMATLAR

Uriinin veya ambalajinin iizerinde bu isaretin olmasi, 56z konusu rinin diger ev
atiklanyla birlikte bertaraf edilemeyecegini gosterir.

Kullanicilarin imha edilecek cihazlar, elektrikli ve elektronik cihazlarin daha son-
rasinda geri donstirdimesi igin belirlenen toplama merkezlerine gotirerek bertaraf
etmeleri gerekir.

imha edilecek cihazlanin ayr toplanmasi ve geri dénistirilmesi, dogal kaynaklarin
korunmasini saglarken, s6z konucu cihazlarin gevre ve saghigin korunmasina uygun
sekilde bertaraf edilmesini garanti eder.

imha edilecek cihazlarin toplandiklarin noktalarla ilgili ayrintil bilgi almak igin bulun-
duguz Belediye, yerel atik bertaraf hizmetleri veya Grini satin aldiginiz magaza ile
baglants kurun.

Daha fazla bilgi almakigin http://wwuw.cellularline.com web sitesini ziyaret edin

det attdessa Stervinns med iakttagelse
avmilj6 och halsa

For ytterligare informationer om insamlingsplatserna for apparater som ska skrotas,
vanligen kontakta din lokala Kommunforvaltning, service for avfallshantering eller
affiren dar du kopte produkten

For ytterligare information konsultera webbplatsen http://www.cellularline.com

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE | PRIVATE
HUSHOLDNINGER

Dette symbol pa produktet eller emballagen betyder, at produktet ikke ma bortskaf-
fes sammen med det almindelige husholdningsaffald. Brugerne skal sorge for bort-
skaffelsen af apparaterne ved at bringe dem til autoriserede indsamlingssteder for
genindvinding af elektriske og elektroniske apparater.

Indsamling og separat genindvinding af apparater, som skal bortskaffes, medvirker til
at bevare naturens ressourcer og sikrer, at apparaterne bortskaffes pa en miljgsikker
méde, som ogsa beskytter sundheden. Du kan f3 yderligere oplysninger om indsam-
lingssteder for apparater, som skal bortskaffes, ved at kontakte det lokale renovation-
sfirma eller butikken, hvor du har kebt apparatet. Du kan finde flere oplysninger pa
vores hjemmeside http://www.cellularline.com

NO - ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK

Dette symbolet er pasatt selve produktet eller innpakningen, og betyr at produktet
ikke ma kastes sammen med annet husholdningsavall.

Brukeren skal selv sta for transporten til avfallshandteringsanlegget, slik at apparatet
kan resirkuleres i henhold til gjeldende bestemmelser for handtering av elektrisk og.
elektronisk avfall

NL- INSTRUCTIES VOOR DE VAN VOOR IKE
‘GEBRUIKERS

Dit symbool wordt afgebeeld op het product of op de verpakking en geeft aan dat het
product niet samen met ander huishoudelijk afval vernietigd mag worden

De gebruikers moeten de te vernietigen apparatuur inleveren bij een erkend inzamel-
centrum voor de recycling van elektrische en elektronische apparatuur.

De gescheiden inzameling en de recycling van afgedankte apparatuur begunstigen de
instandhouding van de natuurlike rijkdommen en waarborgen dat deze apparaten
worden vernietigd in met de voor de

van het milieu en de volksgezondheid.

Voor meer informatie over de afvalverzamelpunten voor de afgedankte apparatuur
kunt u contact opnemen met uw gemeente, het plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf
of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

FI - OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
Tama tuotteessa tai tuotepakkauksessa oleva symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa

og 8 av apparater som skal skrotes bidrar til 4 bevaring av
naturressursene, og sikrer at kasseringen av apparatet utfres i trad med gjeldende
miljabestemmelser.

For ytterligere informasjon angaende kildesortering av apparatene, bes man konta-
kte det eller

man kigpte produktet. For ytterligere informasjon henvises det til nettsiden http://
www.cellularline.com

PT-INSTRUGOES PARA A ELIMINAGAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A UTILIZADO-
RES DOMESTICOS (Aplicavel nos paises da Unido Europeia e naqueles com sistemas
de recolha seletiva)

Amarca aposta no produto ou na sua documentagdo indica que o produto ndo deve
ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo de vida. Para evitar
danos ao ambiente ou a satide causados pela eliminagéo inadequada dos residuos,
aconselhamos o utilizador a separar este produto do outros tipos de residuos e re-
cicli-lo de forma responsével para favorecer a reutilizagao sustentavel dos recursos
naturais. Convidamos os utilizadores domésticos a contactar o revendedor do qual



adquiriram o produto ou o departamento local competente para solicitar todas as in-
formagdes relativas a recolha seletiva e a reciclagem para este tipo de produto. Convi
damos os utilizadores profissionais a contactar o seu fornecedor e verificar os termos
e as condigdes do contrato de compra. Este produto ndo deve ser eliminado junto
com outros residuos comerciais. Este produto contém no seu interior uma bateria que
n3o pode ser substituida pelo utilizador. Nao tente abrir o dispositivo nem retirar a
bateria porque isso pode causar

o produto. Em caso de eliminagao do produto, pedimos que contacte a entidade local
responsavel pelo tratamento e eliminagao de residuos, para que proceda 3 remogao
da bateria. A bateria contida no interior do dispositivo foi concebida para poder ser
utilizada durante todo o ciclo de vida Gtil do produto. Para mais informagdes visite o
sitio web http://www.cellularline.com

€S- POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENI SOUKROMYCH UZIVATELU (Poutije se ve statech
Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémen tiidéni odpad.)

Znacka umisténa na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamend, ze po ukoncent iv-
otnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spoleéné s jinym komunanim odpaden.
Za elem zabranéni pripadnym Skodém na Zivotnim prostredi nebo na zdravi zpis-
obenym nespravnou likvidaci odpadi zadame uzivatele, aby tento vyrobek recykloval
odpovédnym zpiisobem a oddélené od ostatniho odpadu, &im? napomite udriiteln-
ému vyuilvani materiainich zdroj. Uivatele - soukromé osoby Zadéme, aby konta-
ktovali prodejce, u ného? vyrobek zakoupil, nebo mistni uad uréeny k

tvima trebali b trebali bi kontaktirati prodavaéa kod kojega ste proizvod kupiliilokal-
ni ured odgovoran za sve informacile vezane za odvojeno skupljanje i recikliranje za
ovu rstu proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se da se obrate dobavljau i proviere
uvjete i odredbe Ovaj proizvod i zajedno s drugim
komercijalnim otpadom. U ovom se proizvodu nalazi baterija koju korisnik ne moze
zamijeniti; ne pokusavajte otvoriti uredaj ili ukloniti bateriju, jer to moe uzrokova-
ti kvarove i ozbiljno ostetiti proizvod. U slucaju zbrinjavanja proizvoda, obratite se
lokalnoj organizaciji za zbrinjavanje otpada kako biste uklonili bateriju. Bateriju koja
se nalazi unutar uredaja je dizajnirana da se koristi tijekom cijelog zivotnog ciklusa
proizvoda. Za vide informacija posjetite web stranicu http://www.cellularline.com

BG - MHCTPYKUMM 3A W3XBbPAAHE HA OBOPYABAHETO 3A AOMALUHW
NOTPEBUTE/NM (OTHach ce 3a CTpaH OT EBPONENCKAA CbIO3 1 TaKWBa, B KOUTO UMa
cucTema 3a pasgeno CuGupate Ha oTNaAbLM)

MapKupoBKaTa Ha MPOAYKTa MAW 8 AOKYMEHTALMATA NOKA38a, Ye NPOAYKTET He
TpAGBa Aa Ce U3KBLPAA C APYTU GUTOBM OTNAAbUM B KDAA Ha EKCA0ATALMOHHAA
UWKbA. 33 WIBATBaHE Ha BPEAV 32 OKOHATA CPEA WAN 33 3APABETO, NPHANHENN
OT HENPaBuNHO W3XBBP/AHE HA OTNaAbUM, Ce MPUKAHBA NOTPEBUTENAT Aa
Da3gens 03 NPOAYKT OT APYTHTE BMACBE OTNAZBLMA M A3 O PELAKNMPA Taka,
“e [a ce ynecun yCTOFMMEATa NOBTOPHA yNOTPE6a Ha MATEpUATHATE pecypeh.
Homawnute noTpe6uTeNU Ce NPUKAHBAT Aa Ce CBLPKAT C THProBEUa, OT KOroTo ca
NPUAOGUNM NPOAYKTA, WA C MECTHUA OBHC, NPEABUAGH 33 BCAKAKBA MHOPMALUA

informacitykajicich se tfidéného odpadu a recyklace tohoto druhu vyrobk. Uzivatele
- podniky zédame, ab svého dodavatele a podminky prisl-
u8né kupni smlouvy. Tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolecné s jinym odpadem
pochézejicim z obchodni Einnosti. Uvnitf tohoto vyrobku se nachazi baterie, kterou
uiivatel nemiize vyménit. Nezkousejte zafizeni otevirat nebo baterii vyjimat ~ takovy
postup miize zpiisobit poruchy a vainé poskodit virobek. V pripads likvidace vyrobku
Vs prosime, abyste kontaktovali mistni zafizeni pro likvidaci odpadi, které baterii
vyime. Baterie umisténa ve vyrobku byla navrzena tak, aby mohla bjt pouzivana
béhem celé Zivotnosti zafizeni. Dalsi informace mizete nalézt na webové strénce
http://www.cellularline.com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH GO-
SPODINJSTVIH (uporabljajo v driavah Evropske Unije in ostalih s sistemi lo¢enega
zbiranja odpadkov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete zavreéi sku-
paj z drugimi gospodinjskimi odpadki na koncu Zivljenjskega cikla. Za prepreitev mo-
rebitne kode za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkoy,
prosimo uporabnika, da loci ta izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga odgovorno re-
ciklira ter s tem spodbuja sonaravno ponovno uporabo materialnih virov. Uporabniki v
gospodinjstvih so vabljeni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri katerem so izdelek kupi-
1, ali na krajevni upravni organ, za podrobnosti glede loéenega zbiranja in recikliranja

OTHOCHO cubupane u Ha TO3M TN NPOAYKT. BU3HeC
NOTpe6UTeNNTE Ce NPUKAHBAT A4 Ce CBBPKAT Cbe CBOA AOCTABYHK # Ad NPOBEPAT
o6uuTe ycroBMA Ha A0TOBOPa 33 3aKynysaHe. To3u NPOAYKT He TPAGBA Aa ce
W3XBBP/IA C APYTUTE THPIOBCKY OTNaABUM. TO3M MPOAYKT BKAIOYBA 6aTEPHA, KOATO HE
MOXe 42 Ce NOAMeHA OT NOTPEBHTENA; He Ce ONUTBaiiTe 42 OTBOPHTE YCTPORCTBOTO
WIM A2 M3BaAATE GaTEpNAT, ThiA KATO TOBA MOKE A3 NPAIMHA HEWINPABHOCTH
W A3 3CTPaLIM CEPUO3HO NPOAYKTA. B CAYWail Ha UIKBLPASHE WA NPOAYKT Ce
NIPENOPbHEa 43 Ce CEBPHETE C MECTHHR LIeHTBP 33 ACNIOHUPAHE Ha OTNZAbUM, 33 A2
WaBBPIAT 3BAXAAHETO Ha GaTepuATa. BaTepUATa, ChABPHALLA Ce 8 YCTPOVCTROTO,
€ 32UNTENS, 52 42 MOKe A3 CE WANONSSA TIPES USTHA CHCIMOZTICHEN WKV Ha

EN- Using the d

devices (e.g. pacemakers).
Prolonged exposure to high volume and prolonged use may cause permanent damage to
hearing, Do not use the device in being unable to hear

prove dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

I used when driving, comply with the regulations in force in the relevant country.
Children should be supervised when using the device and all accessories and packaging
should be kept out of their reach.

Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam, direct sunli-
ght, and excessively high or low temperatures, which could result n it malfunctioning.

the correct ing of medical

causar dafio permanente de la audicion.

seurauksena voi olla toimintahairioita.

pueda resultar peligroso (p.ej, pasos a nivel, en los andenes de las estz de trenes)
Si utiliza el dispositivo mientras conduce, cumpla las normas vigentes en los respectivos
paises Vigile a los nifios cuando utilizan el dispositivo, ademas mantenga fuera de su
alcance los accesorios y las piezas del embalaje

No coloque el dispositivo en lugares expuestos a humedad, polvo, hollin, vapor, luz
directa del sol, temperatura demasiado elevada o demasiado baja; de lo contrario podria
provocar un funcionamiento incorrecto del dispositivo.

RU- B HEKOTOPBIX CAy4anX YCTPOWCTBO MOXET CO3AABATH NOMEXH MCMpaBHOii paBoTe
YeTpoiicTs (Hanpumep,
i Vi rpoMKOCT 1

enheten, far inte pa nagot stt paverka korrekt funktion av medicin-
sketekniks utrustning (t ex Pacemaker)

Langvarig utsittning for en hog volym och en lingarig anvandning, kan orsaka per-
manenta horselskador.

Anvand inte enheten p3 platser dar det kan vara farligt att inte hora ljuden i
jamvagsovergangar, tagperronger)

1 handelse av anvandning under bilkorning folj gallande foreskrifter i de olika landerna
Overvaka barn ndr de anvinder enheten, hll dessutom tillbehor och delar av forp-
ackningen utom réckhall for dem Placera inte enheten pa platser, utsatta for fukt,
damm, aska, &nga, direkt solljus, alltfor hoga eller laga temperaturer, i motsatt fall kan
uppsta

lion (t ex

MOTYT Bb1382Tb HEOBPATUMbIE HAPYILEHNA CAYXE.

He M0Mb308aTbCA YCTPOJICTEOM B MECTaX, fae MOWET GbiTb ONacHbiM He CAbiWaTh
OKpYMalOUME 3BYKW (HANDUMED, HA KENE3HOOPOKHLIX Nepeesfax, Ha
HeNe3HOA0POKHbIX NATGOPMAX).

IT- Lutilizzo del dispositivo pud in alcuni casi interferire conil corretto funzi di
dispositivi medicali (es. Pacemaker)

Uesposizione prolungata a un volume elevato ed un utilizzo prolungato possono provo-
care danni permanenti all'udito.

Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui potrebbe risultare pericoloso non sentire i
suoni ambientali (es. passaggi a livello, sulle banchine delle stazioni dei treni)

In caso di utilizzo durante la guida attenersi alle normative vigenti nei rispettivi paesi
Sorvegliare i bambini quando utilizzano il dispositivo, inoltre, tenere fuori dalla loro
portata accessori o parti di packaging

Non collocare il dispositivo in luoghi esposti a umidita, polvere, fuliggine, vapore, luce
solare diretta, temperature troppo elevate o troppo basse, in caso contrario potrebbero
verificarsi malfunzionamenti.

FR- Uutilisation du dispositif peut, dans certains cas, interférer avec le bon fonctionne-

NPOAYKTa. 3a AONbLAHUTENHa MH$OPMAUMA noceTeTe yeb caiita
larline.com

EL - OAHTIEZ AIA@EZHE EZONAIZMOY FIA OIKIAKOYE KATANAAQTES (Edapuoletal oe
XPEQ TG Eupwaixiic Eveons ket 0€ EKEiVeg e ouoTiijata emkektikiis oukhoyr)
To oiipa eni Tov mpoibvTo A GTNV TekUNPIWOR Tou BeixvEL STt T TIPSV Sev
npénet va SuateBel pati pe dhha ouaké anoppiupata 010 téhog Tou KbKhou Lwrig
0. Na v anodeuxBodv mBavéq PAaBeg oto nepiBahhov fi oty uyela ané Ty
avegENeyKTn 5LaBEaN TWV ATOPPIHHATLY, Kaketral o TEAATNG Ve SlaywpioeL o
TPOIGY aUT6 and GAAOUG TUMOUG ATOPPUILATIOY KAl VEL TO AVaKUKAWGEL KE TPOTIO
unedBuvo oupps ot Bubouun v UMKV épwy.
Ot outaxol Kahodvrat va 0u e Tov f ané tov

zato vrsto izdelka. Poslovni uporabniki so vabljeni, da stopijo v stik z in
preverijo pogoje nakupne pogodbe. Tega izdelka ni dovoljeno odlagati skupaj z drug
industrijskimi odpadki. Ta izdelek ima notranjo baterijo, ki jo ne more zamenjati upo-
rabik; ne poskusajte odpreti naprave ai odstraniti baterije, ker bi o lahko povaroéilo
okvaroin izdelek.V tega

na lokalno podjetje za odstranjevanje odpadkov, kier bodo odstranili baterijo. Bate-
rija, ki se nahaja v napravi, je zasnovana tako, da je v uporabi celoten Zivljenjski cikel
izdelka. a dodatne informacije obiscite spletno mesto http://www.cellularline.com

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU (Primjenjivo u zemljama
Europske unije | onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljanje otpada)

Oznaka na proizvodu ili u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod ne smi-
je biti zbrinut 5 ostalim kuénim otpadom na kraju svog Zivotnog ciklusa. Kako bi s
izbjeglo ostecenje okolisa ili zdravlja uzrokovanog neprikladnim odlaganjem otpada,
korisnik se poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklira
kako bi promicao odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Korisnici u kucans-

mnomvr’no R i

td" (pacemaker par ex.).
Une exposition & un volume élevé et une utilisation prolongée peuvent provoquer des
Iésions permanentes  Iouie.
Ne pas utilser le dispositif dans des lieux ol le fait de ne pas entendre les bruiits environ-
nants peut étre dangereux (par ex : passages a niveau, quais de gares).
En cas dutilisation pendant la conduite, respecter les réglementations en vigueur dans
les pays d'utilisation. Surveiller les enfants quand ils utilisent le dispositif et garder les
accessoires et les emballages hors de leur portée.

a'humidité, a la poussiére, a a suie,
trop basses,

alavapeur, ala lumidre directe d
car ces conditions peuvent provoquer de mauvais fonctionnements.

DE-Die Benutzung des Geréites kann in einigen Fallen mit dem korrekten Funktionieren

OXETIKA PE A 0 Tou

01 xpfotes emyepiosn Kahobveal va erowavioouy e Tov mpoundeut
10U KaL va EAEYEOLY TOUG 6pOUG Katt TIG TPOUOBETEL TG 0UBAONG ayopds. To
TPOidV auTS eV TpEMeL va SlariBeTat kol e GMAa EuTopLKG anoppippata. AUTo
0 mpoiy bLabétet ewtepikii wratapia tou Sev avrikabioTatal ané tov neAd
My npoonaBrioete va avoifete t ouokeud f va adaipéoste ty pnatapla, autd
propel va npoxahéoer Suokettoupyieg kat va npokahéoer coBapri BAABN oto
Moo, Ze mepinuan BUGEonS Tou MAOHGVTOS, NAPAKAAEITTE Va miKaWWUOETE

(8.
Die lang andauernde Aussetzung durch hohe Lautstarke und ein andauernder Gebrauch
kbnnen permanente Gehorschéiden verursachen.
Das Gerat nicht an Orten benutzen, an denen es gefahrlich sein konnte, die
Umweltgerausche nicht zu horen (2.8. Bahniibergange, an Bahnsteigen)
Im Fall von Benutzung am Steuer sind die giltigen Vorschriften des jeweiligen Landes zu
beachten Kinder beaufsichtigen, wenn sie das Gerat benutzen, dariiber hinaus Zubehor
‘oder Teile der Verpackung auer deren Reichweite aufbewahren.

KeTov 6 yaTn 1 TG HraTapiac. Das Gerat nicht an Orten platzieren, die Feuchtigkeit, Staub, RuB, Dampf, direktes
H natapla nov mepLEETaL ot 0VOKEVA Exel OxebLaCTEL GOTE va XpnotonoLEital Sonnenlch, zufohe oder zuiedrige dernfalls ki
KaB ‘6An T BLdpKeLa {wiig Tou MPoi6VToG. Ma Mepattépw auftreten.
ossite web http://www.cellularline.com
interferir en el

de dispositivos médicos (p.ej. marcapasos).
La exposicion prolongada a un volumen elevado asi como el uso prolongado pueden

Mpw E
CTpaHax. CleAuTs 33 A€THMN, KOTAR OHY MONL3YIOTCA YCTPOiCTBOM. He paspewaTs .
6paTh AKCECCYaPbl MM YACTH YNAKOBKM.

DA- Brugen af enheden kan i nogle tilfzelde forstyrre medicinske enheders (for eksempel

Pacemaker) korrekte funktion

Langvarig udszttelse for hgj lydstyrke eller langvarig brug kan medfgre permanent

hwreskade Brug ikke enheden ps steder, hwor det kan vaere farligt ikke at hore Iydene
pel P perroner pa banegarde)

Hvis enheden bruges under kprsel skal man folge de enkelte landes geeldende love

He pasmeuwats ycpoiictso s mecrax, anaru, neinw,
KOMOTH, Napa, NPAMBIX CONHEYHBIX NYYeH, CMWKOM BBICOKMX MM CMLUIKOM HU3KUX
TemnepaTyp. B NpOTUBHOM C/ly4ae MOTYT BO3HMKATL HEMCPABHOCTH.

TR- Cihazin kullanimasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (6rnegin, kalp pili) dogru
calismasini engelleyebill. Yiiksek sese uzun siire maruz kalma ve uzun siire kullanma
isitme duyusunda kalict hasarlara yol acabilr

Cihazi civardaki sesleri duymamanin tehlikeli olabilecegi yerlerde (6rnegin, hemzemin
gegitler, tren istasyonlanindaki peronlar) kullanmayin.

Siiriig sirasinda kullanirken bulundugunuz iilkenin yiiriirlikteki yasalarina uygun hareket
edin. Cihaz kullanan gocuklan gozetim altinda bulundurun, aynica aksesuarlan veya
ambalaj elemanlarini erisemeyecekleri yerlerde saklayin.

Cihazi nem, toz, is, buhar, dogrudan giines 1518, agin yiksek veya disiik sicakliklara maruz
kalaca yerlerde bulundurmayin, aksi halde anizalar meydana gelebili.

NL - Het gebruik van het apparaat kan in enkele gevallen interfereren met de correcte
werking van medische apparatuur (zoals bijv. pacemakers).

Een langdurige blootstelling aan een hoog volume en een langdurig gebruik kan perma-
nente gehoorschade veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het uitsluiten van omgevingsgeluiden
gevaarlijk kan zijn op het perron van

Wanneer het apparaat gebruikt wordt tijdens het rijden, moeten de plaatselijk geldende
regelgevingen in acht worden genomen.

Kinderen moeten tijdens het gebruik van het apparaat onder toezicht staar
soires of delen van de verpakking buiten het bereik van kinderen.

Plaats het apparaat niet op plekken blootgesteld aan vochtigheid, stof, roet, stoom, direct
zonlicht, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten ten gevolge kan hebben.

oud acces-

FI- Laitteiden kaytto voi joissakin tapaukslssa hairita laakinnallisten laitteiden (esim
sydamentah ikeaoppista taa.

suurene
johtaa pysyviin kuulovaurioihin.
Alg kavla \alletta pa\kmssa Amssa on tarkesd kuuHa ymparistén danet vaaratilanteiden
enkit).
Ajon aikana kavtetlaessa noudala awmaassa va\l\tsevaa lainsaadantos
Valvo lasten laitteen kayttod ja pida lasten ul
missa Als aseta laitetta kosteudelle, palyle, noeHe, hoyryl\e, suoralle auringon valolle,
i liian kylmalle lampotilalle altistuviin paikkoihin. Muussa tapauksena

ja pitkitetty kaytto voivat

under opsyn nar enheden bruges, desuden skal tilbehgr og emballagedele
vaere uden for deres raekkevidde
Opbevar ikke enheder pé steder udsat for fugt, stev, sod, damp, direkte sollys, for hgje
eller for lave lers kan det forarsage

NO- Nar apparatet er i bruk kan det pavirke funksjonen til medisinsk utstyr (eks.

Pacemaker)

Lang tids eksponering for hgyt volum og bruk over lang tid uten pauser kan forarsake

permanente skader p3 horselen.

Ikke bruk dette apparatet pé steder hvor det kan veere farlig & ikke hore lyder og stov i
for eksempel ved togstasjoner osv.)

Hvis apparatet brukes i bilen bes man fglge relevant lovgivning for veiferdsel som

gjelder i brukslandet

Barn mé holdes under oppsyn nar de bruker apparatet, og alt ekstrautstyr og emballasie

mé utenfor deres rekkevidde

Apparatet ma ikke oppbevares pa steder med hoy luftfuktighet, mye stgv, sot, damp,

direkte sollys, svaert hgye eller lave temperaturer. | motsatt fall kan det oppsta feil-

funksjoner i apparatet.

emich

V pfipadé poutiti béhem fizeni dodrujte platné predpisy v

Dohlizejte na déti v pfipadé, 7e pouzivaji zafizeni, a udriujte také mimo jejich dosah
prislusenstvi nebo jednotlivé ¢asti baleni Nepokladejte pfistroj na mista vystavens vihko-
sti, prachu, sazim, pare, pfimému slunecnimu zéfeni, pFilis vysokym nebo pilis nizkjm
teplotam, mohlo by dochazet k porucham.

SL-Uporaba na pravil

pripomotkov (npr. srénih vzpodbujevalnikov)

Dolgotrajna izpostavljenost visoki glasnosti in dolgotrajna uporaba lahko povzroi trajno.
poskodbo sluha. Naprave ne uporabljaite na mestih, kjer bi ahko bilo nevarno, da ne
slisite kolja (npr. pehom i3kih postaj)
Vprimeru uporabe med vo? red driavah
Nadzirajte otroke pri uporabi naprave, poleg tega hranite izven njihovega dosega
pripomocke ali dele embalaze

Naprave ne postavijajte na mesta, ki so izpostavljena viagi, prahu, sajam, hlapom,
neposredni sonéni svetlobi, previsokim ali prenizkim temperaturam, sicer se lahko
pojavijo nepravilnosti delovanja

nekaterin pri

HR: moze unekim slué: ipravilno iranje medicin-

¢ii produliena uporaba

mogu prouzrui trajno ostecenje sluha.

Ne koristite uredaj na miestima gdje bi moglo biti opasno ako se ne éuju zvukovi okoline
(npr. zengzmm prijelazi na razini, na platformama Zeljeznickih stanica)

Usslutaju koristenja tijekom voinje, slijedite propise koji su na snazi u zemljama upotrebe
Djeca trebaju biti pod nadzorom prilikom koristenja uredaja, a osim toga, tuvaijte izvan
dohvata pribor il dijelova pakiranja

Ne postavijajte uredaj na mjestima izlozenim vlazi, prasini, cadi, pari, izravnoj suncevoj
svietlosti, previsokim il preniskim temperaturama, jer u suprotnom moze doci do kvara

BG - M3an0/38aHETO Ha YCTPOACTBOTO MOKE B HAKOW CAYNaM 43 MOBAMSE BBPXY
OYHILUOHMPaETO Ha MEANLAHCIN W3EAU (. eHcwEKp)
wanarane Ha ev Wa BucOKa cuna Ha 3eyKa W

A3 nposoKMpaT

He u3nonssaiiTe ycTPOMCTBOTO HAa MECTa, Ha KOWTO MOXe A3 MMa ONAacHoCT Aa He

[AONABATE OKOHWT 38UV (HANP. U NPENIE3W, Ha NEPOHMTE Ha .M. rapu)

B cayvait Ha ynoTpe6a no Bpeme Ha WodMpaHe ce NPUABPKAATE KbM AeicTBaWMTE

HOPMH B CHOTBETHATE CTPaHM
jire peuara, WM APYTE Aane OT TexHus

pocer wnn vactute

He i i Ha MECT3, UNOKEHM Ha BNAKHOCT, NpaX, CamaM,

PT -A utilizagio do d\spos\tlvu pode, nalguns casos, mterfem com o
correto de di <

Aexposigdo prolongada a um volume elevado e uma umua;ae prolongada podem causar
danos permanentes no ouvido.

Nao utilize o dispositivo em locais em que poderia ser perigoso ngo ouvir os sons do

ambiente (por ex de nivel, estacdes

Em caso de utilizagdo durante a condugdo, respeite as normas em vigor nos respe-
tivos paises.

Mantenha as criancas igilancia quando utili também

05 acessorios ou partes de embalagem fora do alcance delas.

No cologue o dispositivo em locais expostos a humidade, poeira, fuligem, vapor, luz solar
direta, temperaturas demasiado elevadas ou demasiado baixas; do contrario, poderiam
ocorrer maus funcionamentos.

Cs- Pouiti pristroje miize v nékterych pripadech ovlivnit spravné fungovani lékafskych
zafizen (napfiklad Pacemaker)

Dlouhodobé vystaveni vysoké hlasitosti a dlouhodobé pouzivani mize zplsobit trvalé
poskozeni sluchu, Pristroj nepouivejte v mistech, kde by mohlo byt nebezpeéné neslyset
okolni zvuky (napF. na zelezniénich prejezdech, na nastupitich viakovych stanic)

W3NGPeHNA, NPAK CTbH{EB3 CBET/NA, TBDAE BUCOK WAV TEbAE HHCKA TEMNEPaTYpa,
8 NPOTMBEH Cy4a/i TPAGEA A3 10 NIPOBEPUTE 33 HEWSNPABHOCTH.

EL - H xpiion ¢ ovokeuric, o oplopéves mepuTTisoELS, ropet va napepBaNiel ot
GwOTH A€rToupyia aTPUKGY GUTKEUGY (x. BajaToB6Te)

H napatetapévn éxBeon oe unAA Evian Kat N MapATETAUEVD XprioN HTOPODY var
npofeviicouy évipes BAGBES TN aor

Mn XpnotiomOLEiTe T GUOKELH 0€ XipoUS b0 Bt T emuKivBuVO var Y opE(TE
VL GKOUTE TouG fiYous Tou TEpBAAROVTOG (. aviadebes biaBaoeis, ol anoBaBpes
Wy 016NPOBAOHIKGY GTABGN). Ie MepiTTwon xpons kaxd Ty obiynon, vaTnpeite v
\oxGouaa vojoBeoia tng avriaTone xipas.

Na. enontebete T pukpé Matbd GTav QUTd XPNOLOTIOLODY T GUOKEUR, AkSyn, vt
Sampeite paxpid and avtd ageooudp f épn g ovoxevasiag

Mny tonoBerette m ouoKkeur o€ Xipous exteBeuévoug ot uypacia, oxdvn, aiBin,
avis, duueoo nhakd pus, Bepuokpaoies mokS uhnAg f mod xaunhés. B¢ aveiBetn
nepirwon, Ba propoUoay va npokhnBosy Suokettoupyiss,

ISTRNORMAU18 50318



